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1) LA COOPERATION UPPER RHINE PORTS
2) RPIS — LE RHINE PORTS INFORMATION SYSTEM

3) PROTECTION DES DONNEES DANS LE CONTEXTE DE
LA NAVIGATION
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9 ports intérieurs sur 274 km de fleuve

50 Mt de marchandises par an: % du
trafic rhénan

730 000 conteneurs EVP paran:1/3
du trafic rhénan de conteneurs
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FRANCE /
FRANKREICH 7 &

15 terminaux trimodaux
Plus de 70 000 emplois directs

Projets européens:

2012-2014: projet RTE-T: masterplan
d’investissement commun

2015-2018: projet CEF: plateforme ... 77— s=xe®
numérique de gestion des trafics

ALLEMAGNE
DEUTSCHLAND
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» Renforcement de la coopération entre les ports du Rhin supérieur
» Utilisation optimale des équipements et infrastructures portuaires
» Résolution de congestions sur le Rhin

» Simplification des procédures déclaratives (douanes, ports)

» Transparence dans la communication entre les acteurs

Une infrastructure numérique gérée par les
autorités portuaires
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\RHINE LE PROJET EUROPEEN ,,DEPLOIEMENT PILOTE D‘UN SYSTEME
st DE GESTION DES TRAFICS DU RHIN SUPERIEUR”

Durée: 6/2014 - 6/2017

Partenaires: RheinPorts Basel-Mulhouse-Weil
Port Autonome de Strasbourg
Rheinhafen Karlsruhe

Ports associés: Ports de Colmar, Kehl, Ludwigshafen, Mannheim
Budget 1,9 M €, dont 50 % du fonds Européen MIE

Projet en 3 étapes

2014-16 2017-18 2017-18

Pilot Geographical
implementation : and functional
Rhein Ports Adaptation extension

and rollout in other (study)
Upper Rhine Ports
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1) LA COOPERATION UPPER RHINE PORTS
2) RPIS — LE RHINE PORTS INFORMATION SYSTEM

3) INTERFACES AVEC DES RIS
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= i=f Tableau de bord e Manfred Rausch « Opérateur terminal - administration «

Plannin 5 i H
= 8 Demande de créneau horaire Planning barges for PHILOS B x
Demandes de créneau le ETA o
horaire Jnteneurs Statut 429-09-16» i
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- CONTARGO | Demande tardive Shift1 Shift 1 Dem. 40 Shift 2 Dem.13 Shift 2 Dem.0 Shift 3 Dem.0 Shift 3 Dem.0
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ACROPOLIS @ Confirmé
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CONTARGO | @ Confirmé . . . ; ;
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- A @ 1]
GERARD ALBERT @ Confirmé \
29:09-2016 e
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347 05-10-2016 12:00
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352 07-10-2016 06:00
ACROPOLIS Nouveau

m




/
UPPER

\ruine RESERVATION DES QUAIS DE CHARGEMENT

PORTS

A CONNECTED
CORRIDOR

Plannin; 5 i 2 H
8 Planning Demande de créneau horaire Demande de créneau horaire pour STATENDAM (3 X
Demandes de créneau Ne d'escale ETA
horaire o Gr T S Statut Basis Exécution Historique R Imprimer Historique
Apercu journalier 428 14-08-2017 07:00
Terminal =
- Cargaison
Confli Confi
Sl FHILOS @ Confimé RET STRASBOURG NORD
Capacité journaligre 430 16-08-2017 06:00 ETA Décharger Charger
STATENDAM ® Confirmé (&) (@)= 16-08-2017 06:00 Pen vige Plein Vide
fiques
7 20ft
437 =t 14-09-2017 06:00 i
16-08-2017 06:00
CONTARGO | Modification demandée 8 kL 40ft
ETD
, 1 45ft
246 14-09-2017 06:00 . 160820170045
STATENDAM MNouveau — + mouvements Repositionnements sur En vrac (minutes
Remarque terminal 76 bateau
457 20-09-201707:00 19
AQUA-MYRA Nouveau
488 02-10-2017 06:00 Bateau conteneurs
GERARD ALBERT @ Confimé Opérateur fluvial
CONTARGO WATERWAY LOGISTIC BV STATENDAM o

Remarque opérateur fluvia

Rangée 1-6 /6 (2]
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Douanes

INTERCONNECTIONS ENTRE RPIS ET DES SYSTEMES
ENVIRONNANTS

Compagnies
fluviales

River / Ports
information maritimes
service

..........................................................................................................................................................
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Portail AIS Position des bateaux
ETA calculé,
ATA, ATD
ETD dans les
ports, liste des
bateaux Premiere phase
—_ P
<€— Seconde phase
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ETD dans
les ports

m Positions

voies i
nawgadee:rance AIS

ETA calculé,
ATA, ATD

Q Société
SIFRS d’exploitation

R PI S Steering Committee CEF Project,'Pilot Implementation of an Upper Rhine Traffic Management Platform' 12



rRHINE ORGANISATION NATIONALE DE LA PROTECTIONS DES

PORTS
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B SCHLESWIG-
HOLSTEIN

MECKLENBURG-
VORPOMMERN
HAMBURG

16 Autorités
Régionales

rm————"
L~

CNIL.

COMMISSION NATIONALE
INFORMATIQUE & LIBERTES

Unterfranken =——;

Oberplalz

Niederbayem

R PI S Steering Committee CEF Project,'Pilot Implementation of an Upper Rhine Traffic Management Platform' 13



E'NE ATTENTES DES PORTS VIS-A-VIS DE LA CCNR DANS LE
i CONTEXTE DES RIS

Niveau 1: information aux parties prenantes sur les organismes
compétents et les procédures en matiere de protection des données

Niveau 2: assurer la reconnaissance mutuelle des exigences de la part
des organismes

Niveau 3: des regles harmonisées sur la protection des données de
navigation a I'échelle européenne
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Merci pour votre attention

Plus de renseignements:
www.upper-rhine-ports.eu

Action Leader
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